
AR-15/M16 223 WYLDE CHROME LINED BARRELS - CRITERION
BARRELS INC BARREL .223 WYLDE 10.5" 1-8 CARBINE LENGTH
BLACK

Chrome-lined, button rifled barrels feature 223 Wylde chambers and 1-8" twist for
enhanced accuracy potential with both .223 and 5.56 NATO ammunition. Unique
chrome-lining process maintains uniformity throughout the bore and hand-lapping
helps ensure smooth, consistent lands and grooves. Gas ports are optimized for
barrel length and chambering to help ensure reliable cycling, and are available for
carbine, mid-length, and rifle gas systems. Also features 1/2"-28 tpi muzzle
threads for standard comps and flash hiders, plus M4 feed ramps on barrel
extension to aid in smooth, reliable feeding. Barrels now feature a dimple
opposite the gas port, so screw-on gas blocks do not shift during firing. Hybrid
contour barrels have a reduced and tapered contour under the handguard to
save weight. HBAR contour barrels feature .870" diameter under the handguard
for rigidity and extra heat absorption.

Attributes

Name: CRITERION BARRELS INC BARREL .223 WYLDE 10.5" 1-8 CARBINE LENGTH BLACK
Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
Product no.: 100030231
Mfr. No.: 15100-HY6
Barrel Weight: 1.35 lbs
Cartridge: 223 Wylde
Contour: Hybrid
Finish: Black
Gas System Length: Carbine
Length: 10.5''
Make: AR-15
Muzzle: -
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 0.907kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für AR15/M16 223 Wylde
Chrombeschichtete Läufe

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15/M16 223 Wylde Chrombeschichteten Lauf von Criterion Barrels Inc.
entschieden hast. Diese Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die
ordnungsgemäße Verwendung und Wartung deines Laufs bieten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um
einen sicheren und effektiven Betrieb zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen verantwortungsvoll behandelt und sicher aufbewahrt werden, wenn sie
nicht in Gebrauch sind.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte den Lauf und die Feuerwaffe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe den Lauf vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende nur kompatible Munition (.223 Wylde, .223 Remington oder 5.56 NATO), um potenzielle Gefahren
zu vermeiden.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen ein.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Versuche nicht, den Lauf oder die Feuerwaffe auf eine Weise zu modifizieren, die die Sicherheit gefährden
könnte.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Schießumgebung sicher ist.
Wenn du auf Fehlfunktionen stößt, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Verschluss offen ist.
Entferne den vorhandenen Lauf von dem oberen Empfänger gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den neuen Lauf mit dem oberen Empfänger aus und stelle sicher, dass die M4Futterrampen
richtig sitzen.
Sichere den Lauf unter Verwendung der entsprechenden Drehmomentvorgaben, wie sie im Handbuch
der Feuerwaffe angegeben sind.
Installiere den Gasblock und das Gasrohr und achte auf die richtige Ausrichtung mit dem Gasport.
Befestige alle Handschutz oder Zubehörteile wie erforderlich.

Nutzung:

Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Stelle sicher, dass die Sicherung aktiviert ist, bis du bereit bist zu feuern.
Schieße die Feuerwaffe kontrolliert und halte dabei alle Sicherheitsprotokolle ein.
Reinige den Lauf nach der Nutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um Leistung und
Sicherheit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von gefährlichem Abfall und
Feuerwaffenkomponenten.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere einen Fachmann für sichere
Entsorgungsoptionen.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung deines AR15/M16 223 Wylde Chrombeschichteten
Laufs besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
AR15/M16 223 Wylde Chrombeschichteten Lauf gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 223 Wylde
Chrome Lined Barrels

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 223 Wylde Chrome Lined Barrel from Criterion Barrels Inc. This guide is
designed to provide you with essential safety information and instructions for the proper use and maintenance of your
barrel. Please read this guide carefully to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearms are handled responsibly and stored securely when not in use.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the barrel and firearm away from children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.
Use only compatible ammunition (.223 Wylde, .223 Remington, or 5.56 NATO) to avoid potential hazards.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not attempt to modify the barrel or firearm in any way that could compromise safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and the action is open.
Remove the existing barrel from the upper receiver following the manufacturer’s instructions.
Align the new barrel with the upper receiver, ensuring the M4 feed ramps are properly seated.
Secure the barrel using the appropriate torque specifications as outlined in the firearm’s manual.
Install the gas block and gas tube, ensuring correct alignment with the gas port.
Reattach any handguards or accessories as required.

Usage:

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Ensure the safety is engaged until you are prepared to fire.
Fire the firearm in a controlled manner, following all safety protocols.
After use, clean the barrel according to the manufacturer’s recommendations to maintain performance
and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous waste and firearm
components.
If the barrel is damaged or no longer usable, consult a professional for safe disposal options.
Do not discard the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your AR15/M16 223 Wylde Chrome Lined Barrel,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer service department for assistance.



By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15/M16
223 Wylde Chrome Lined Barrel. Thank you for prioritizing safety.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 223 Wylde
Kromad Pipor

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 223 Wylde Kromad Pipa från Criterion Barrels Inc. Denna guide är utformad för att ge
dig viktig säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning och underhåll av din pipa. Vänligen läs denna
guide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla skjutvapen hanteras ansvarsfullt och förvaras säkert när de inte används.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll pipan och skjutvapnet borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera pipan för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Använd endast kompatibel ammunition (.223 Wylde, .223 Remington eller 5.56 NATO) för att undvika
potentiella faror.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående ägande och användning av skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder skjutvapen.
Se till att skjutvapnet alltid pekar i en säker riktning.
Försök inte att modifiera pipan eller skjutvapnet på något sätt som kan äventyra säkerheten.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Om du upplever några funktionsstörningar, avbryt användningen omedelbart och rådgör med en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och att mekanismen är öppen.
Ta bort den befintliga pipan från den övre mottagaren enligt tillverkarens instruktioner.
Justera den nya pipan med den övre mottagaren, och se till att M4 matningsramperna är korrekt
placerade.
Fäst pipan med lämpliga vridmoment enligt vad som anges i skjutvapnets manual.
Installera gasblocket och gasröret, och se till att de är korrekt justerade med gasporten.
Återmontera eventuella handskydd eller tillbehör som krävs.

Användning:

Ladda skjutvapnet endast när du är redo att skjuta.
Se till att säkerheten är aktiverad tills du är beredd att avfyra.
Avfyra skjutvapnet på ett kontrollerat sätt, följande alla säkerhetsprotokoll.
Efter användning, rengör pipan enligt tillverkarens rekommendationer för att bibehålla prestanda och
säkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala regler angående farligt avfall och skjutvapenkomponenter.
Om pipan är skadad eller inte längre användbar, rådgör med en professionell för säkra avfallsalternativ.
Kassera inte pipan i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av din AR15/M16 223 Wylde Kromad
Pipa, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänstavdelning för hjälp.



Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
AR15/M16 223 Wylde Kromad Pipa. Tack för att du prioriterar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 223 Wylde
chromované hlavně

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 223 Wylde chromovanou hlaveň od Criterion Barrels Inc. Tento průvodce je
navržen tak, aby vám poskytl důležité bezpečnostní informace a pokyny pro správné používání a údržbu vaší hlavně.
Prosím, pečlivě si přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny zbraně manipulovány odpovědně a bezpečně uloženy, když nejsou používány.
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Udržujte hlaveň a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte pouze kompatibilní munici (.223 Wylde, .223 Remington nebo 5.56 NATO), abyste se vyhnuli
potenciálním nebezpečím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a uší, při používání zbraní.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem měnit hlaveň nebo zbraň, což by mohlo ohrozit bezpečnost.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Pokud dojde k jakýmkoli poruchám, okamžitě přestaňte používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a akce je otevřená.
Odstraňte stávající hlaveň z horního přijímače podle pokynů výrobce.
Zarovnejte novou hlaveň s horním přijímačem a ujistěte se, že M4 feed ramps jsou správně usazeny.
Zajistěte hlaveň pomocí odpovídajících utahovacích specifikací, jak je uvedeno v manuálu zbraně.
Nainstalujte plynový blok a plynovou trubku, zajistěte správné zarovnání s plynovým portem.
Znovu připevněte jakékoli předpažbí nebo příslušenství podle potřeby.

Používání:

Nabijte zbraň pouze tehdy, když jste připraveni střílet.
Zajistěte, aby byla pojistka zapnutá, dokud nejste připraveni střílet.
Střílejte zbraň kontrolovaným způsobem, dodržujte všechna bezpečnostní pravidla.
Po použití vyčistěte hlaveň podle doporučení výrobce, abyste udrželi výkon a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se nebezpečného odpadu a komponentů zbraní.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již nepoužitelná, konzultujte s odborníkem bezpečné možnosti likvidace.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vaší AR15/M16 223 Wylde chromované hlavně
se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro asistenci.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečnou a příjemnou zkušenost s vaší AR15/M16 223
Wylde chromovanou hlavní. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti.




